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Technologie von deutschen Entwicklern made in Germany,
ein Hochstmal an Produktqualitat und Sicherheit.

Das zeichnet SUNLOAD-Produkte aus.

Das CE-Zeichen steht fir Communauté Européenne, also
Europaische Gemeinschaft und besagt, dass die damit
c € ausgezeichneten Produkte alle fiir die jeweilige Produktkategorie
vorgeschrieben EU-Richtlinien in punkto Sicherheit und
Gesundheitsschutz erfiillen. Dies ist die Voraussetzung dafiir, dass
ein Produkt in der Europaischen Union in den Verkehr gebracht werden darf. Das CE-Zeichen
ist eine Selbstauskunft des Herstellers, der damit zusichert, dass das Produkt die betreffenden

EU-Richtlinien erfiillt und somit sicher betrieben werden kann. SUNLOAD lIasst sich die
Erfiillung der CE-Richtlinien zusétzlich durch ein unabhéngiges Institut bestatigen.

Das GS-Zeichen steht fiir Gepriifte Sicherheit.

Mit diesem freiwilligen Qualitétszertifikat wird einem Produkt
bestatigt, dass es den Anforderungen des Geréate- und
Produktsicherheitsgesetzes (GPSG) entspricht.

Das GS-Zeichen darf nur durch ein unabhangiges Prifinstitut
verliehen werden, welches die Anwendungssicherheit des Produktes zuvor durch
umfangreiche Priifungen nachgewiesen hat. Fir ein HochstmaB an Sicherheit wurde dieses
Produkt durch den TUV Rheinland, ein international anerkanntes Priifinstitut, iberprilft.




Liebe Kundin, lieber Kunde!

Mit lhrem neuen Solarstrom-Ladegerat MODULAR 5 erleben Sie eine neue
Dimension von Unabhangigkeit. Mit dem MODULAR 5 speichern Sie bequem und
sicher Strom fir Ihren Bedarf unterwegs. So haben Sie im Alltag und auf Reisen
immer ausreichend Reservestrom fiir Mobiltelefon, MP3-Player, Navigationsgerat,
Digitalkamera usw. parat. Mit dem MODULAR 5 lassen sich nahezu alle mobilen
elektronischen Kleingerate, deren Stromversorgung auf dem USB-Standard
basiert, aufladen.

Darliber hinaus erdffnet lhnen das MODULAR 5 den Weg in das Zeitalter solarer
Energiegewinnung: in Kombination mit einem SUNLOAD Solarmodul gewinnen
Sie zukiinftig lhren eigenen Solarstrom aus Sonnenlicht.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem neuen Solarstrom-Ladegerat
MODULAR 5.

Ihr SUNLOAD Team
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Zu dieser Anleitung

Das MODULAR 5 ist mit einem mehrstufigen Sicherheitssystem ausgestattet.
Dennoch sollten Sie diese Anleitung aufmerksam durchlesen. Um Gefahren und
Verletzungen zu vermeiden darf das MODULAR 5 nur wie in dieser Anleitung
beschrieben benutzt werden. Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren
Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Geréts ist auch diese Anleitung mitzugeben.

Verwendete Zeichen in dieser Anleitung:

Dieses Zeichen warnt Sie vor Verletzungsgefahren.

/ Dieses Zeichen warnt Sie vor Explosionsgefahr.

Dieses Zeichen warnt Sie vor mdglichen Beschadigungen.




Sicherheitshinweise

Sollte das Gerat nicht einwandfrei funktionieren, lesen Sie bitte zunachst die
Hinweise im Kapitel Stérung / Abhilfe bevor Sie sich an den Kundenservice
wenden.

Benutzen Sie nur von SUNLOAD empfohlenes Zubehor!

Das Gerét nicht in offenes Feuer, Wasser, Regen,
Schnee oder feuchte Umgebung legen. Es besteht
Explosions- und / oder Kurzschlussgefahr!
Schiitzen Sie das Gerat im Gebrauch vor Nasse
(z.B. Niederschlag) und direkter Sonneneinstrahlung!

Bewahren Sie das Geréat und Zubehdr nicht in Reichweite
von Kindern und Tieren auf!

Halten Sie Teile, die verschluckt werden konnen,

von Kindern fern! Konsultieren Sie sofort einen Arzt,

falls ein solcher Gegenstand verschluckt wurde!

Bei Beschadigungen des Gehauses oder eines Kabels

das Gerat nicht in Betrieb nehmen. Bei Berlihrung von
Spannung fiihrenden Teilen konnte ein elektrischer
Schlag die Folge sein!

Benutzen Sie das Gerat nicht zum Betrieb
lebenserhaltender oder medizintechnischer Gerate!

Benutzen Sie zum Aufladen am Netz nur das
mitgelieferte Netzteil vom Typ Sunny SYS1196-0612-W2E!




Falls Sie das Solarstrom-Ladegerat in einer Tasche verwenden,
verzichten Sie darauf, Getranke oder andere Fliissigkeits-
behalter zu transportieren, um eine eventuelle Beschadigung
der Elektronik im Ladegerat durch auslaufende Flissigkeiten
auszuschlieRen.

Das Gerat kann sich durch Gebrauch bis auf eine Temperatur
von etwa 50°C erwarmen. Halten Sie Materialien fern, die fir
diese Temperaturen nicht geeignet sind!

Hinweis zum Flugtransport

Das MODULAR 5 unterliegt den jeweils geltenden Vorschriften fiir den
Lufttransport elektronischer Geréate der jeweiligen Transportunternehmen und
muss daher im Flugzeug stets ausgeschaltet werden!




Hinweise zum enthaltenen Akkumulator

Als Energiespeicher enthélt Ihr Solarstrom-Ladegerat einen hochwertigen
Lithium-lonen-Akkumulator (kurz: Akku) der neuesten Generation. Akkumulatoren
sind wieder aufladbare Batterien. Die Energiemenge, die im Akku gespeichert
werden kann, wird durch seine Kapazitat in Wh (Wattstunden) angegeben.

Durch nattirlichen VerschleiR verlieren Akkus im Laufe der Zeit an Kapazitat.

Um diesen Prozess moglichst lange zu verzégern wird der Akku im MODULAR 5
elektronisch iberwacht und vor GiberméaRiger Belastung geschiitzt. Dadurch kann
die Lebensdauer gegeniiber den garantierten Herstellerangaben in vielen Fallen
verlangert werden. Dennoch kann nicht ausgeschlossen werden, dass sich der
Akku im Einzelfall deutlich schneller abnutzt.

Mehrere elektronische Sicherheitsstufen in lhrem Solarstrom-Ladegerat schitzen
den Akku vor Uberladung und Uberstrom, sowie weitestgehend vor Tiefentladung.
Durch die Eigenschaft der Selbstentladung von Li-lonen-Akkus ist ein vollstandiger
Schutz vor Tiefentladung jedoch nicht méglich. Im Fall einer Schadigung des
Akkus durch Tiefentladung schaltet sich das Ladegerat aus Sicherheitsgriinden
dauerhaft ab, ein Austausch des Akkus ist dann erforderlich. Beachten Sie, dass
der Akku nur durch den Kundenservice der SUNLOAD GmbH ausgetauscht
werden darf! Andernfalls erlischt die Garantie!

Folgende Empfehlungen sorgen fiir eine lange Lebensdauer ihres Akkus:

= Der Akku sollte regelmaRig (etwa einmal pro Woche) vollsténdig
entladen und wieder aufgeladen werden.

. Der Akku sollte nicht Uber einen langeren Zeitraum Temperaturen
Uber 20°C ausgesetzt werden.

. Bewahren Sie das Solarstrom-Ladegerét bei langerer Lagerung immer
in ausgeschaltetem Zustand auf und achten Sie auf einen ausreichen-
den Ladestand des Akkumulators! Gefahr der Tiefentladung!
Informieren Sie sich im Kapitel Technische Daten ber die
empfohlenen Lagerbedingungen.
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Lieferumfang und optionales Zubehor

Lieferumfang

= Solarstrom-Ladegerat MODULAR 5

= Netzteil 12V /500mA Typ Sunny SYS1196-0612-W2E

. USB-Ladekabel mit Adaptern fiir verschiedene Mobiltelefone
. Bedienungsanleitung

Empfohlenes optionales Zubehor
(siehe unter www.sunload-shop.de)

= SUNLOAD Faltmodul 6 Wp oder 12 Wp

= SUNLOAD Solar Claw

L] SUNLOAD Solartaschen und —rucksacke

L] Kfz-Ladekabel

= USB-Ladeadapter fiir wiederaufladbare AA- und AAA-Batterien
= Weitere Adapterkabel und —stecker

. Externes Display

. MODULAR 5 Schutztasche

Bitte informieren Sie sich auf unserer Webseite oder bei unserem Kundenservice
(kundenservice@sunload.de) tiber die anschlieRbaren mobilen Endgeréte, sowie
iiber die erforderlichen Adapterstecker. Eine Ubersichtsliste finden Sie im
Download-Bereich unter support auf unserer Internetseite (www.sunload.de).




Welches Solarmodul passt dazu?

Das MODULAR 5 wurde speziell dafir konzipiert, mit unterschiedlichen
Solarmodulen héchst effizient arbeiten zu kénnen.

Als Steckverbinder ist ein DC-Stecker (Rundhohlstecker 5,5 x 2,1) erforderlich.

' Vorsicht bei der Verwendung von Modul-Steckeradaptern anderer

° Hersteller! Eventuell kénnte die Polaritét vertauscht sein!

Die zuléssige Eingangsspannung am DC-IN-Eingang des Solarstrom-Ladegerats
ist auf 30 Volt begrenzt. Hohere Spannungen fiihren zu einer Beschadigung des
Geréts!

Bitte beachten Sie unbedingt, dass die Leerlaufspannung des
' Solarmoduls unterhalb von 30 Volt liegen muss, da andernfalls das
®  Solarstrom-Ladegerat beschédigt wird!

Hinsichtlich der ModulgroRe muss beachtet werden, dass das Gerat maximal eine
Leistung von 6 W verarbeiten kann. Oberhalb von 6 W Eingangsleistung wird der
Ladestrom automatisch begrenzt. Je nach Wetterlage empfehlen wir daher,
Solarmodule von 6 - 12 Watt Peakleistung zu verwenden. Hohere Modul-
leistungen flihren nicht zu einer Beschleunigung des Ladevorgangs!

Beachten Sie, dass schon eine geringe Abschattung der Solarmodulflache zu
erheblichen Leistungsverlusten fihrt. Bei Verwendung eines 6 Wp-Solarmoduls
werden - bei optimaler Ausrichtung zur Sonne - in Berlin etwa folgende Ladezeiten,
ausgehend von einem leeren Akku bendtigt:

volle Sonneneinstrahlung: ca.2-3h
teilweise Bewdlkung: ca.3-6h
bedeckter Himmel: ca.6-12h




Inbetriebnahme

Bedienelemente

Als Bedienelemente stehen der Schiebeschalter und der Taster zur Verfugung.

Display-Anzeige

Numerische Anzeige /
Ladestandsanzeige / Tendenzanzeige

Taster

Auswahl Anzeige-Modi / Reaktivieren /
Umschalten zwischen Display-Menis

Schiebeschalter

Ein (ON) / Aus (OFF) /
Reaktivieren im Energiesparmodus




Einstellméglichkeiten des Schiebeschalters

Energiesparmodus

ON Eingang DC IN und USB-Ausgang DC OUT sind bereit / sind im

OFF | Eingang DC IN und Ausgang DC OUT sind abgeschaltet

Funktionen des Tasters

Kurz driicken

Wenn sich das Gerat im Energiesparmodus befindet (SLEEP
wird angezeigt oder Display ist abgeschaltet):

Ein-, Ausgang und Display reaktivieren.

Sonst: Umschalten der Display-Modi

2 Sekunden lang | Nur wenn sich das Display im Whiy Modus befindet: Whiy
drlicken auf 0,0 Wh zurlicksetzen (s. Kapitel Display-Anzeige)

5 Sekunden lang | Umschalten zwischen erweitertem (erw.) und reduziertem
drlicken (red.) Anzeige-Menu (s. Kapitel Display-Anzeige)

Elektrische Anschliisse

USB-Ausgang
DC OUT

zum Anschluss
externer Endgerate

Display-
Eingang
zum Anschluss
eines externen
Displays

Eingangsbuchse

DC-IN

zum Anschluss von

Netzteil / Solarmodul*/ Kfz-Ladekabel*
(Rundhohlstecker 5,5 x 2,1)

*als optionales Zubehtr erhéltlich

12



Display-Anzeige

Mit Hilfe des Displays konnen Sie samtliche elekirischen Prozesse rund um solare
Energieerzeugung und —speicherung, sowie den Stromverbrauch ihrer mobilen
Kleingeréate aktiv beobachten und tiberwachen.

Sie kdnnen damit beispielsweise das Ladeverhalten beurteilen, das Solarmodul
perfekt zur Sonne ausrichten oder abschatzen, in welchem Verhéltnis die
eingehende Solarleistung zum Verbrauch durch ein angeschlossenes Gerét steht.

Es stehen zwei Menuis mit Anzeigemodi zur Verfligung. Voreingestellt ist das
reduzierte (red.) Menu, in dem nur die wichtigsten Funktionen verfligbar sind.
Durch langes Driicken des Tasters (etwa 5 Sekunden) wechseln Sie zwischen
reduziertem und erweitertem (erw.) Mend, in dem samtliche Funktionen des
MODULAR 5 zur Verfugung stehen. Innerhalb eines Menus kénnen Sie die
Anzeigemodi im Rotationsprinzip durch kurzen Tasterdruck wechseln.

Ubersicht Giber Anzeigemodi und Menus
Modus | Menu Einheit | Angezeigte Information
Win red./erw. W Eingangsleistung am DC IN Eingang

Whiy red./erw. Wh Kumulierte Leistung am DC IN Eingang

Vin ernw. Spannung am DC IN Eingang

An erw. Strom am DC IN Eingang

Wour red./erw. Leistung am DC OUT Ausgang
Aour enw. Strom am DC OUT Ausgang
Ubersicht iber zusétzlich angezeigte Information

Sonnensymbol Angeschlossenes Solarmodul wurde erkannt

>|= =<

Batteriesymbol Ladestandsanzeige des Akkumulators (0..5 Quadrate)

+)— Energie flieBt in den Akku (+) / wird aus ihm entnommen (—)

DC OUT ON USB Ausgang bereit

DC OUT SLEEP | USB Ausgang befindet sich im Energiesparmodus

DC OUT OFF USB Ausgang wegen zu niedrigem Akku-Ladestand abgeschaltet
ERROR Siehe detaillierte Fehleriibersicht im Kapitel Storung / Abhilfe
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Gebrauch

Netzstrom einspeisen

Mit dem mitgelieferten Netzteil kdnnen Sie das MODULAR 5 nach amerikani-
schem (110 V) oder europaischem (220 V) Standard am Stromnetz aufladen.

Benutzen Sie zum Aufladen am Netz nur das mitgelieferte Netzteil
Sunny SYS1196-0612-W2E. Andernfalls kdnnten Sicherheitsrisiken
®  pestehen oder das MODULAR 5 konnte beschadigt werden.

=

Schalten Sie das MODULAR 5 ein (Schiebeschalter auf ON).

Stecken Sie den Stecker des mitgelieferten Netzteils in eine Steckdose.
Stecken Sie den DC-Stecker des Netzteils in die DC-IN-Buchse des
Solarstrom-Ladegerats. Nach kurzer Zeit erscheint das Plus-Zeichen
unterhalb des Batteriesymbols. Es zeigt an, dass Energie in die Batterie
hinein flieRt.

(4)  Beobachten Sie die eingehende elektrische Leistung anhand der

RS

Wi-Anzeige auf dem Display: der Zahlenwert steigt langsam an und pendelt

sich schlieBlich auf einen Wert zwischen 5 und 6 Watt ein.

(5)  Der aktuelle Ladestand wird durch ausgefiillte Segmente im Batteriesymbol
angezeigt. Bei anfanglich leerer Batterie ist der maximale Ladestand
(5 gefillte Segmente) nach etwa 2-3 Stunden erreicht. Sobald das
MODULAR 5 vollstandig geladen ist verschwindet das Plus-Zeichen
unterhalb des Batteriesymbols.

Solarstrom einspeisen

Um moglichst viel Sonnenenergie zu gewinnen, arbeitet das MODULAR 5 nach
dem Prinzip des MPP-Tracking. MPP (Maximum Power Point) bedeutet, dass
Solarzellen durch Uberwachung ihrer Leistungskennlinie immer im Bereich der




maximalen Leistungsfahigkeit betrieben werden. Dies bringt einen mittleren
solaren Mehrertrag von bis zu 20% gegentiber Systemen ohne MPP-Tracking.

Solarmodul anschlieRen

(1)  Stecken Sie den DC-Stecker des Solarmoduls in die Eingangsbuchse
DC IN. Achten Sie beim Anschluss des Solarmoduls darauf, dass ein
Kurzschluss am Stecker des Moduls vermieden wird, da dieser zur
Beschadigung des Solarmoduls fiihren kann.

(2)  Sobald ausreichend Licht auf das Solarmodul fallt, erscheint am Display das
Sonnensymbol.

(3)  Richten Sie lhr Solarmodul optimal zur Sonne aus: Beobachten Sie die
Anzeige der momentan erzeugten Solarleistung Win wéhrend Sie die
Position des Solarmoduls verandern. Bei maximalem Zahlenwert ist die
optimale Position erreicht. Beachten Sie bitte, dass der Eingangsstrom des
Ladegerats auf 500 mA begrenzt ist. Wenn die Wix-Anzeige trotz Variation
der Modulposition immer denselben (hohen) Wert anzeigt, ist es maglich,
dass das Solarmodul mehr Strom produziert, als vom MODULAR 5 genutzt
werden kann.

Mobile Kleingerate aufladen

Mit dem MODULAR 5 kdnnen Sie nahezu alle mobilen Kleingeréte (z.B.
Mobiltelefon, MP3-Player, Navigationsgerat, PDA, Digitalkamera,u.v.m.), deren
Stromversorgung auf dem USB-Standard basiert, laden und betreiben. Verwenden
Sie zum Aufladen bitte ein zu lhrem Geréat passendes USB-Ladekabel. Das
mitgelieferte USB-Ladekabel passt in Verbindung mit dem mit gelieferten
Adaptersatz zu den gangigsten Mobiltelefonen.




= 3=

Vergewissern Sie sich vor Beginn des Ladevorgangs, ob Ihr Endgeréat
fiir eine Ladespannung von 5 Volt geeignet ist. Eine Uberspannung
kann zu Beschadigungen lhres Endgerétes fuhren.

Schalten Sie das MODULAR 5 ein (Schiebeschalter auf ON).

Verbinden Sie den USB-Stecker des USB-Ladekabels mit dem USB-
Ausgang ,DC OUT* des MODULAR 5. Das MODULAR 5 erkennt
normalerweise, sobald ein USB-Stecker eingesteckt wird und aktiviert darauf
hin den Ausgang (DC OUT ON). Wenn in seltenen Féllen ein Stecker nicht
erkannt wird reaktivieren Sie bitte den Ausgang manuell durch kurzen
Tasterdruck.

Achten Sie auf einen ausreichenden Ladestand des MODULAR 5. Zum
Aufladen eines Mobiltelefons muss der Ladestand mindestens etwa halbvoll
sein (2-3 Segmente im Batteriesymbol sichtbar).

SchlieRen Sie Ihr Kleingerat (evtl. unter Verwendung eines passenden
Adapters) am USB-Ladekabel an. Der Aufladevorgang beginnt.

Durch mehrmaliges Driicken auf den Taster kénnen Sie in den Wour-
Anzeigemodus umschalten und direkt beobachten, wieviel elektrische
Leistung an Ihr mobiles Endgerat abgegeben wird.

Verwendung als Universal-Netzadapter

Insbesondere auf Reisen ist es praktisch, das MODULAR 5 als Universal-
Netzadapter zu verwenden: Um |hre mobilen Geréte aufzuladen verbinden Sie
sie einfach mit dem USB Eingang des MODULAR 5 wahrend Sie das Solarstrom-
Ladegerét seinerseits mit dem mitgelieferten Netzteil an der Steckdose aufladen.
Der Netzstrom wird dann direkt in das mobile Gerat geleitet, sie benétigen keine
weiteren Netzteile. Lesen Sie dazu bitte auch das Kapitel Das SUNLOAD
Energiemanagement.




Das SUNLOAD Energiemanagement

Das SUNLOAD Energiemanagement sorgt fir maximalen Komfort in der
Anwendung bei zugleich minimalem Stromverbrauch. So kdnnen Sie
beispielsweise problemlos gleichzeitig Strom in den Akku einspeisen und
Endgerate am USB-Ausgang aufladen. Das Plus- bzw. Minus-Zeichen unterhalb
des Batteriesymbols zeigt dann jeweils an, ob dabei tendenziell Energie in den
internen Akku eingespeist wird (Plus-Zeichen) oder aus ihm entnommen wird
(Minus-Zeichen).

Zwei eingebaute Energiesparmodi sorgen dafiir, dass das MODULAR 5 im
eingeschalteten Zustand fiir seine internen Prozesse méglichst wenig Energie aus
dem internen Akku verbraucht. Im Energiesparmodus | werden der DC IN
Eingang und der USB Ausgang abgeschaltet, sofern Sie einige Zeit nicht
gebraucht wurden. Die Display-Anzeige sleep weist dabei auf den abgeschalteten
USB-Ausgang hin. Im Energiesparmodus I wird zusatzlich das Display komplett
abgeschaltet.

Die Reaktivierung des DC IN Eingangs erfolgt automatisch, sobald am Eingang
eine Spannung im zuldssigen Bereich (s. Kapitel Technische Daten) anliegt. Die
Reaktivierung des USB-Ausgangs erfolgt im Energiesparmodus | automatisch,
sobald das MODULAR 5 ein Strom aufnehmendes Endgerat erkennt. Achtung: Bei
einigen Endgeréten ist die automatische Erkennung aus technischen Griinden
nicht méglich! Reaktivieren Sie in diesem Fall den USB Ausgang manuell durch
kurzen Tasterdruck! Im Energiesparmodus Il erfolgt die Reaktivierung des USB-
Ausgangs immer manuell durch kurzen Tasterdruck oder durch Aus- und
Einschalten des Gerats.

Um der Gefahr der Tiefentladung des Akkumulators wirksam vorzubeugen
sollten Sie dennoch darauf achten, das MODULAR 5 bei l&ngerem
Nichtgebrauch immer im abgeschalteten Zustand (Schiebeschalter auf
,OFF*) aufzubewahren!




Technische Daten

Anschlussbuchsen

Buchse | Typische Werte Beschreibung
DCIN 6...30 V (DC) Geeignet fiir Solarmodule bis zu 30 V
max. 0.5 A (DC) Leerlaufspannung oder fiir 12 V Netzteile
DC OUT 5V (DC) USB Buﬂchse zum Anschluss des mobilen
max. 0.5 A (DC) Endgerats
DISPLAY | Buchse (4 pol.) zum Anschluss eines externen Displays*
*Externes Display ist als optional es Zubehdr erhéltlich.
Steckernetzteil
Modell Sunny SYS1196-0612-W2E
Technische Eingang: 100..240 V /0,3 A max. / 50-60 Hz
Daten DC-Ausgang: 12V /0,5A /6 W max.
Geh&use Abmessungen und Gewicht
Gewicht 120 g
Abmessungen 64 mm x 94 mm x 21.4 mm

Akkumulator

Typ Li-lon (3.7 V/ 1.8 Ah)
Kapazitat 6 Wh bei Auslieferung
Es sind mindestens 500 Ladezyklen méglich, bevor die Kapazitat
Lebensdauer des Akkumulators auf 60% ihres anfanglichen Wertes abgesunken
ist.
Bei Aufladung an der Steckdose (Ladestrom 500 mA) erreicht der
Akkumulator bei Raumtemperatur nach etwa 2-3 Stunden einen
. Ladestand von 80%. Unterhalb von 0°C wird der Ladestrom stark
Ladezeit

gedrosselt, um eine Beschadigung des Akkumulators zu
vermeiden. Oberhalb von 40°C wird der Akkumulator aus

Sicherheitsgriinden nicht vollstandig aufgeladen.
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Betriebsbedingungen

Zulassige -10...40°C
Umgebungstemperatur
Umgebungsbedingungen <92% Luftfeuchtigkeit, keine Kondensation,

keine korrodierende Atmosphére.

Lagerbedingungen

Temperaturbedingungen fiir
kurzfristige Lagerung

—20..+50°C

Temperaturbedingungen fir
langfristige Lagerung

—20..+20°C

Umgebungsbedingungen

<92% Luftfeuchtigkeit, keine Kondensation, keine
korrodierende Atmosphére.

Minimal erforderlicher Akku-
Ladestand fiir bis zu 3 Monate
Lagerung im ausgeschalteten
Zustand

Akku-Ladestand ca. 30% (Batteriesymbol zeigt
mindestens zwei Segmente an)




Stérung / Abhilfe

Stoérung Abhilfe

Das Display zeigt SLEEP Der USB-Ausgang ist im Energiesparmodus |. Er reaktiviert

an. sich automatisch, sobald ein Endgerat am USB-Ausgang
erkannt wird. Manche Geréte kénnen aus technischen
Griinden nicht erkannt werden. Reaktivieren Sie in diesem
Fall das MODULAR 5 manuell durch kurzen Druck auf den
Taster.

Am USB-Ausgang Der Ladestand des Akkumulators ist zu niedrig. Bei

angeschlossenes
Endgeréat wird nicht
aufgeladen, DC OUT OFF
wird angezeigt.

weiterer Entladung besteht die Gefahr der Tiefentladung.
Daher wurde der USB-Ausgang automatisch abgeschaltet.
SchlieBen Sie den Eingang des MODULAR 5 an eine
Stromquelle (Steckernetzteil oder Solarmodul) an.

Das Ladegerét hat sich
scheinbar ausgeschaltet
und reagiert nicht mehr
obwohl der Schiebe-
schalter auf ON steht.

Das Ladegerét ist im Energiesparmodus 1. Es reaktiviert
sich automatisch, sobald Strom in den Akku eingespeist
wird. Alternativ kdnnen Sie das MODULAR 5 manuell
durch kurzen Tasterdruck oder durch Aus- und Einschalten
reaktivieren.

Es blinken abwechselnd
ERROR und das leere

Es liegt ein Akku-Fehler vor: bitte wenden Sie sich an den
Kundenservice.

Batteriesymbol.
Es blinken abwechselnd Die zuléssigen Temperaturgrenzen (s. Kapitel Technische
ERROR und °C. Daten) wurden Uber- bzw. unterschritten.

Die Fehleranzeige verschwindet automatisch, sobald die
Temperatur des MODULAR 5 wieder innerhalb des
zuldssigen Temperaturbereichs liegt.

Es blinken abwechselnd
ERROR und OFF/DC
OUT/SLEEP.

Das am USB-Ausgang angeschlossene Gerét verbraucht
mehr Strom als zuléssig (s. Kapitel Technische Daten).
Entfernen Sie das Gerat vom USB-Ausgang. Reaktivieren
Sie das MODULAR 5 durch kurzen Tasterdruck.
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Reinigung

Da das MODULAR 5 nicht mit Feuchtigkeit in Beriihrung kommen sollte, wischen
Sie es bitte bei Bedarf mit einem trockenen, weichen Tuch ab.

Entsorgung

Entsorgen Sie die Verpackung bitte sortenrein.

Das Symbol der durchkreuzten Mulltonne mit dem Balken gibt an,
dass das Produkt der europdischen Richtlinie 2002/96/EG
unterliegt. Demnach sind alle Elektro- und Elektronikgerate
— getrennt vom allgemeinen Hausmdill tiber dafiir vorgesehene
staatliche Stellen zu entsorgen. Die sachgemafRe Entsorgung und
getrennte Sammlung von Altgeraten dient der Vorbeugung von potenziellen
Umwelt- und Gesundheitsschaden. Sie sind eine Voraussetzung fir die Wieder-
verwendung und das Recycling gebrauchter Elektro- und Elektronikgerate.
Ausfiihrlichere Informationen zur Entsorgung lhrer Altgerate erhalten Sie bei lhrer

Kommune, Ihrem Millentsorgungsdienst oder dem Fachhéndler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.
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Konformitatserklarung

Konformitétserklarung
c € Declaration of Conformity
Déclaration de conformité

Wir / We f Nous Sunload Mobile Solutions GmbH,
Ulisteinstrale 108,
12109 Berlin, Germany,

erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
herewith declare under our sole responsibility that the product
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

MODULAR 5,

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit den folgenden Normen Ubereinstimmt
to which this declaration relates is in accordance with the following standards
auquel se référe cetie déclaration est conforme aux normes

EN 60950-1 (2008), EN 61000-6.3 (2007),
EN 61000-6.1 (2007)

gemaR den Bestimmungen der Richtlinien
following the provisions of Directives
conformément aux dispositions des Directives

2006/95/EG, 2002/96/EG, 2002/95/EG, 2004/108/EG,

und dass die Serie entsprechend gefertigt wird.
and that built production will be manufactured accordingly.
et que la série est fabriqué en conseguence.

Berlin, 2,6.2009

ad

moabile solar solutions
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Garantie

Dieses MODULAR 5 wurde durch modernste Fertigungsmethoden in Deutschland
hergestellt, wir garantieren daher fiir eine einwandfreie Beschaffenheit.

Es gelten die gesetzlichen Regelungen zur Gewahrleistung. Innerhalb der
Garantiezeit von 2 Jahren ab Kaufdatum beheben wir kostenlos alle Material-
oder Herstellfehler. Im Falle eines Mangels nehmen Sie bitte immer zunachst
telefonisch oder per Email unter Angabe des Kaufdatums und der
Seriennummer Kontakt mit unserem Kundenservice auf.

Von der Garantie ausgenommen ist als Verbrauchsteil der integrierte Akkumulator,
es sei denn der Mangel hat von Anfang an bestanden. Sie haben die Mdglichkeit,
einen defekten Akkumulator durch den Kundenservice austauschen zu lassen.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgeméRen Gebrauch des
MODULAR 5 entstehen.

Akkumulator austauschen

Wenn der integrierte Akkumulator im Laufe der Zeit deutlich an Leistung verliert
empfehlen wir Ihnen, Thr MODULAR 5 mit einem neuen Akkumulator ausstatten zu
lassen. Die aktuellen Konditionen fiir den Austausch des Akkus erfahren Sie von
unserem Kundenservice. Beachten Sie, dass der Akkumulator nur durch den
Kundenservice der SUNLOAD GmbH ausgetauscht werden darf! Andernfalls
erlischt die Garantie!

SUNLOAD Kundenservice

Antworten auf haufig gestellte Fragen finden Sie auf unserer Internetseite
(www.sunload.de) unter support. Im Download-Bereich sind Ubersichtslisten der
anschliebaren Endgeréte verfligbar. Bei weiteren Fragen erreichen Sie uns per
Email kundenservice@sunload.de oder telefonisch Uber die Kundenservice-
Nummer +49 (30) 743 04 87-14.
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